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m Forsta lasningen 2Mos 40:30-38
Han stallde karet mellan uppenbarelsetalte
och altaret och fyllde det med vatten att
tvatta sig i. Mose och Aron och hans soner
tvattade sina hander och fotter med vatten
ur det.

Nar de skulle ga in i uppenbarelsetaltet
eller trada fram till altaret tvattade de sig,
sa som HERREN hade befallt Mose.

Och han satte upp férgardens omhangen
runt omkring tabernaklet och altaret och
hangde upp férhanget framfor porten till
forgarden. Sa fullbordade Mose arbetet.
D& Overtackte molnskyn
uppenbarelsetaltet, och HERRENS
harlighet uppfyllde tabernaklet.

Mose kunde inte ga in i uppenbarelsetaltet
eftersom molnskyn vilade dver det och
HERRENS harlighet uppfyllde tabernaklet.
Sé ofta molnskyn hojde sig fran

tabernaklet brot Israels barn upp. Sa gjordé

de under hela sin vandring. Men sa lange
molnskyn inte hojde sig brot de inte upp,
forran den dag da den hojde sig igen. Ty
HERRENS molnsky vilade 6ver
tabernaklet om dagen, och eld var i den on
natten. Sa var det infor 6gonen pé hela
Israels folk under hela deras vandring.
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mHerren bevarar dig, i hans skugga far
du vandra, han gar vid din sida.
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mSolen skall inte skada dig om dagen
inte manen om natten.
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mHerren bevarar dig fran allt ont, fran allt
som hotar ditt liv.

Sl oY e el s e 3 e 2w
mHerren skall bevara dig i livets alla
skiften, nu och for evigt
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m | Faderns och Sonens och den Helige
Ande.
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m Fran evighet till evighet Amen:
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m Herre, gor att vi star med rena tankar
infér ditt altare
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m Andra lasningen Hebr8:1-13

Detta ar en huvudpunkt i vad vi séger: Vi
har en sadan dversteprast som sitter pa
hogra sidan om Majestatets tron i himlen
och som tjanar i helgedomen, det sanna
tabernaklet som Herren sjalv har rest och
inte ndgon manniska.

En Oversteprast blir insatt for att bara fram
gavor och offer, och darfér maste Kristus
ocksa ha nagot att bara fram.

Om han nu levde pé jorden vore han inte
ens prast, eftersom det redan finns andra
som bar fram de gavor som lagen
foreskriver.

De tjanar i den helgedom som ar en
skuggbild av den himmelska helgedomen,
enligt den foreskrift som Mose fick nar han
skulle bygga tabernaklet. Gud sade: Se till
att du gor allt efter den forebild som du
fick se pa berget.

Men nu har Kristus ett hogre prastambete,
liksom det forbund han ar medlare for ar
battre, eftersom det &r stadfast med béttre
|6ften.

Ty om det forsta forbundet hade varit utan
brist skulle det inte behdvas plats for ett
andra.

Men Gud forebrar dem néar han sager: Se,
dagar skall komma, sager Herren, da jag
skall sluta ett nytt forbund med Israels hus
och med Juda hus,

inte ett sddant som jag slot med deras fadg
den dag jag tog dem vid handen och férde
dem ut ur Egyptens land. Eftersom de inte
blev kvar i mitt férbund, brydde jag mig
inte om dem, sé&ger Herren.

Detta ar det férbund som jag efter denna
tid skall sluta med Israels hus, sager
Herren: Jag skall lagga mina lagar i deras
sinnen och skriva dem i deras hjartan. Jag
skall vara deras Gud, och de skall vara mit
folk.

Ingen skall langre behdva undervisa sin
landsman, ingen sin broder och saga: Lar
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m EVANGELIUMENLIGT Matta 12: 1 - 14

Vid den tiden gick Jesus genom ett
sadesfalt pa sabbaten. Hans larjungar var
hungriga och bdrjade rycka av ax och ata.
Nar fariseerna sag det, sade de till honom:
"Se, dina larjungar goér det som inte ar
tillatet pa sabbaten."

Han svarade dem: "Har ni inte last vad
David gjorde, nar han och hans foljeslagar
var hungriga: *

hur han gick in i Guds hus och at
skadebrdden,* som varken han eller de
som var med honom fick ata, utan endast
prasterna?

Eller har ni inte last i lagen att prasterna i
templet pa sabbaten bryter mot sabbaten
och anda ar utan skuld?

Jag sager er: Har ser ni det som ar stérre 3
templet.

Om ni hade forstatt vad detta betyder: Jag
vill se barmhartighet och inte offer, sa
skulle ni inteha démt de oskyldiga.

Ty Manniskosonen &r sabbatens Herre."
Sedan begav han sig darifran och gick in i
deras synagoga.

Dar fanns en man som hade en fortvinad
hand. De frdgade Jesus: "Ar det tillatet att
bota pa sabbaten?" De ville namligen ha
nagot att anklaga honom for.

Han svarade dem: "Vem av er skulle inte
gripa tag i sitt far och dra upp det om det
faller i en grop, och det ocksa pa sabbaten
Hur mycket mer ar inte en manniska vard
an ett far! Alltsa ar det tillatet att gora gott
pa sabbaten."

Sedan sade han till mannen: "Rack ut din
hand." Han rackte ut den, och den var nu
lika frisk som den andra.

Fariseerna gick da ut och 6verlade om att
doéda honom.
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kanna Herren. Ty alla skall kanna mig, fran
den minste bland dem till den stérste.

Jag skall i nad forlata dem deras
missgarningar, och deras synder skall jag
aldrig mer komma ihag. Nar han talar om
ett nytt forbund, har han darmed forklarat
att det forra ar foraldrat. Men det som blir
gammalt och foraldrat ar nara att foérsvinna.
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Begar

msta all gladje och tro och be
odmjukhet, séger :
Refrang: Herre bevara din kyrka

mHerren: for att din nérvaro i vérlden
ska vara genom de troende stralar
helighet och gladje: Vi berer :

mHerren: for prasterna i kyrkan att leda
de troende i sanningens ljus och karlek
och hopp: Vi berer :

mHerren: for att vi ska vara i din heliga
kropp, och fyllda med rattigheter och din
nad, vi stralar med din karlek och
barmhértighet: Vi ber er
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